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Od czasu gdy dziadek zamieszkatl z nami, niektore rzeczy
si¢ zmienily. Na przyktad sofa w pokoju jest roztozona
na stale, a nasze stare potki na ksigzki zostaty opréznio-
ne i zamienione w szuflady bez drzwi. W $§rodku unosi
si¢ zapach chlopigcej szatni po meczu i skarpetek. Mama
spryskuje dom od$wiezaczem powietrza, kiedy dziadek
nie widzi.

Poza tym dziadek ma swoje dziwactwa. Na przyktad
zawsze jest gotowy do wyjscia pot godziny przed czasem.
Codziennie wypija kubek goracej herbaty, bo to ,dobre
na trawienie”. Ma tez bzika na punkcie $mieci.

— Powinnas wystawia¢ kubly wieczorem - poucza
mame.

— Wolg to robi¢ rano — sprzeciwia si¢ ona.

— Ajjesli zapomnisz?

Mama zgrzyta zebami.

— Nie zapomng.

—A jednak to mozliwe — ciggnie dziadek. - Wtedy
zostaniesz z dwutygodniowg zawartoscig w kubtach. To
dopiero bedzie problem.

Nie trzeba zgadywa¢, co tak naprawde ma na mysli,
jak to czasem bywa z dziewczynami. Dziadek wali prosto
z mostu. I zawsze robi to, co zapowiedzial, wigc kiedy nie
spotykamy si¢ po lekcjach, zaczynam si¢ denerwowac.

Czekam na niego w uméwionym miejscu — pod szkol-
nym masztem na dziedzincu. Wszyscy wybiegaja na ze-
wnatrz, ale jego wcigz nie wida¢. Wiem, Zze by mnie nie

zostawil. I wtedy przypominam sobie, co méwita Nicole
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o starych ludziach, ktérzy czasem si¢ gubig. Dziadek ma
wprawdzie ciato nastolatka, ale jego mozg skonczyt sie-
demdziesiat szes¢ lat.

Id¢ do jego szafki i zagladam do klasy, w ktérej miat
ostatnig lekcje. Ani sladu. Teraz zaczynam si¢ naprawde
martwic. Staje w drzwiach tazienki dla chtopcow i wotam:

— Melvin!

Z tazienki wychodzi Raj.

— Chyba pomylifa$ toalety — rzuca leklko.

— Czy jest tam Melvin?

— Mam sprawdzic?

— Prosze.

Wraca po chwili. Kreci przeczaco gtowa.

— Nie ma go.

- To gdzie jest? - pytam, czujac, ze zaczynam pani-
kowac.

— Pomogg ci go poszukac — proponuje Raj. — Na pew-
no kreci sig gdzie§ w poblizu.

Raj zaglada do wszystkich me¢skich toalet i do szatni,
ale Melvina tam nie ma.

Dopiero gdy przechodzimy obok mojej szafki, do-

strzegam karteczke przyklejong do metalowych drzwi:

Siedze w kozie,
Melvin

Raj ofiarowuje si¢, ze ze mng poczeka. Siadamy na fa-

weczce przed szkolnym aresztem. Fajnie si¢ nam rozmawia.
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—Ten twoj kuzyn jest troche dziwny — moéwi Raj.

Zerkam na niego.

— Chodzi mi o to, jak si¢ ubiera i w ogole. Te poliestro-
we spodnie... Przypomina mi mojego dziadka.

Gdyby tylko wiedzial.

— Hm, tak. Taki ma styl — bakam.

— Hm — mruczy Raj.

Ma w uchu wiszacy kolczyk, ktory ksztalttem przywo-
dzi na mysl hieroglif.

— To jakis egipski znak?

— Ankh. Egipski symbol zycia — wyjasnia.

— Fajnie. Interesujesz si¢ starozytnym Egiptem?

— Troche. Wiesz, ze zostawiali serce?

— Co takiego?

— Kiedy robili mumie, wyjmowali wszystkie narzady,
ale zostawiali serce.

— Dlaczego?

Raj patrzy na mnie z powaga.

— Wierzyli, ze to sercem si¢ mysli.

Otwierajg si¢ drzwi aresztu i wszyscy wychodza.
Dziadek sunie w naszg strone. Jest czerwony na twarzy,
wlosy stercza mu w rézne strony.

— Co sig stalo? — pytam.

— Korzystalem z sanitariatéw — odpowiada.

Nic nie rozumiem.

— Z sanitariatow?

— Ztoalety! — warczy dziadek. — Podczas lekcji wyszed-

lem do toalety bez przepustki! Uznali to za przestgpstwo!
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Grupka tych, ktorzy siedzieli razem z dziadkiem,
przechodzac, przybija mu piatke.

Jeden z nich $mieje si¢ i mowi:

— Walcz, bracie, walcz!

Dziadek miazdzy go wzrokiem.

—Jesli chcesz i$¢ do toalety, musisz mie¢ pozwole-
nie — ttumacze.

— A tak w ogéle to nauczycielka, ktora mnie skazata,
nie powinna uczy¢ historii. Ma dwadziescia dwa lata, to
jeszcze dziecko. — Dziadek kreci glowa z pogarda. — Co
taka moze wiedzie¢?

— Moze nastgpnym razem wystarczy po prostu wzigc
pozwolenie? — podsuwa Raj.

— Dla mnie wazniejsza jest godnos$¢ — oznajmia dziadek.

Odchodzi z rozwianym wlosem, a ja u§wiadamiam so-

bie, Ze mama si¢ myli. Dziadek ma zacigcie dramatyczne.






Dziadek jest w tazience.

Lubi tam zabiera¢ ksigzke i czasem nie wychodzi
przez godzing. Mama dla Zartu zaczyna nazywac to
miejsce gabinetem.

Kto$ dzwoni do drzwi, wiec otwieram. Nie wiem, ko-
go si¢ spodziewatam, ale na pewno nie Raja.

— Hej, Ellie—moéwi na powitanie Raj. Jak zwykle
ubrany na czarno.

USmiecham si¢ niewyraZnie.

— Hm, cze$§¢.

Stoimy tak przez minutg.

Raj przestepuje z nogi na noge.

— Nie zaprosisz mnie?

Usuwam si¢ z przejscia.

— Jasne. Wejdz!

Wechodzi i si¢ rozglada.

— Melvin jest w domu?

Nic z tego nie rozumiem.

— Przyszedte$ do Melvina?

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, z fazienki dobiega szum
sptukiwanej wody i po chwili wychodzi z niej dziadek.

— Spozniles si¢ — informuje.

— Ano, doktorze Sagarsky — potakuje Raj.

Jestem oszotomiona.

— Powiedziate§ mu? — pytam dziadka.

— Czemu nie? — Dziadek wskazuje kolczyk w uchu

chiopaka. — Kto by mu uwierzyt?
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— Sam mialem z tym problem — przyznaje Raj. — Ale
w internecie mozna znalez¢ zadziwiajace rzeczy.

Wyciaga kartke z wydrukiem artykulu zamieszczo-
nego w jakiej$ starej gazecie. Chlopak z Fresno zwyciezcq
Targow Naukowych w Central Valley, czytam i widze, ze
obok widnieje zdjecie dziadka z podpisem: ,Melvin Sa-
garsky, lat 15”. Dziadek wyglada na nim dokladnie tak
jak teraz, tylko ma fryzure na jeza.

— Lepiej ci z krétkimi wlosami — ocenia Raj.

— Sprobuj by¢ tysy przez trzydziesci lat, a przekonamy
si¢, jak szybko obetniesz wlosy, kiedy je odzyskasz — od-
parowuje dziadek.

— Przy okazji: wiedziate§, Ze masz fanklub w Fin-
landii?

Dziadek si¢ rozpromienia.

— Maja juz nawet klubowe koszulki.

— Widzialem — potwierdza Raj. — Kupig sobie taka, je-

beda mieli czarne.
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— Bierzmy si¢ do roboty — méwi dziadek.

— Do roboty? — powtarzam jak echo.

— Zatrudnil mnie — wyjasnia Raj.

Patrze na dziadka.

— Placisz mu?

Dziadek usmiecha sie beztrosko.

— Mam mnéstwo pieniedzy. Zacznij oszczedzac. Pro-
centy to cudowna rzecz.

— Ale dlaczego on?
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— Ma niezbedne kwalifikacje na stanowisko asystenta
laboratoryjnego.

— Och - rzucam i, dziwne, ale czuj¢ si¢ zraniona. Sa-
dzitam, ze to ja jestem jego asystentka.

Raj usmiecha si¢ do mnie porozumiewawczo.

— Mam starszego brata z samochodem.

Dziadek zamierza si¢ dosta¢ do budynku numer dwa-
dziedcia cztery. Pomyst rodem z filmu szpiegowskiego.

Wybierzemy si¢ tam noca, kiedy bedzie niewielu lu-
dzi — kilku asystentéw prowadzacych eksperymenty.
Plus straznik, ma si¢ rozumiec¢. Ale dziadek juz wie, jak
sobie z nim poradzi¢. Raj zadzwoni do drzwi frontowych
i odwréci jego uwage. W tym czasie dziadek postuzy si¢
swoja karta magnetyczng do tylnych drzwi i zabierze
1" melvinusa. Brat Raja umozliwi im ucieczke¢ samochodem.

—Plan jest doskonaly —ocenia dziadek. - O wiele
prostszy niz jazda tymi wszystkimi autobusami.

Wybiera wieczor, kiedy mama pézno konczy proby,
zeby nie dowiedziala si¢ o naszej przestepczej dzialal-
nosci. Zaszywam si¢ w pokoju i ogladam mikroskopowe
zdjecia bakterii w internecie. Chce si¢ dowiedzie¢ cze-
go$ wiegcej o serze. Bakterie odznaczajg si¢ rzadka uroda.
Niektore maja ksztalt cylindra, inne kuli, a jeszcze inne
tworza zwoje. Ich nazwy takze robig wrazenie. Escheri-
chia coli. Bacillus megaterium. Helicobacter pylori. Jedna do-
stala nawet imi¢ po Pasteurze: Pasteurella multocida. Mysle
o dziadku i meduzie z lekka zazdroscig. Tez bym chciala,

Zeby CcO$ nazwano moim imieniem.
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Drzwi do mojego pokoju si¢ otwieraja i staje w nich
dziadek ubrany na czarno od stop do gtéw. Dobrat
si¢ do szafy mamy i wlozyl jej ulubiony czarny pod-
koszulek i czarng skorzang kurtke z czaséw, gdy
w college’u przechodzila etap punka. Nawet na nogach
ma coS$ czarnego.

— Czy to legginsy mamy? — pytam.

—Tak to si¢ nazywa? Czas na nas. Samochdéd cze-
ka — ponagla dziadek.

Auto stoi za rogiem z wlaczonym silnikiem. Za kie-
rownica siedzi brat Raja. Wsiadamy i Raj nas sobie
przedstawia.

— To mdj brat Ananda — méwi. — A to Melvin i Ellie.

Ananda tylko kiwa glowg i podkreca radio.

— Przy okazji — ciggnie Raj. — Musze¢ by¢ wdomu przed
wpol do dziesiatej. Jutro ide do szkoty.

— To nie zajmie duzo czasu — zapewnia dziadek, poka-
zujac mu lodéwke turystyczna. — Zabierzemy 1. melvinu-
sa i si¢ ulatniamy.

Jazda trwa znacznie krécej niz autobusem. Kiedy
podjezdzamy pod numer dwudziesty czwarty, na parkin-
gu stoi tylko jeden samochéd. Okrazamy go i parkujemy
dalej na ulicy.

Dziadek podaje Rajowi maske narciarska, a drugg za-
ktada sobie na gtowe.

— Serio? — dziwi si¢ Raj.

— Maja tu kamery.

— Super — mamrocze Raj.
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Potem znikaja w ciemnosciach, a my z Anandg mil-
czymy, stuchajac radia.

Napotykam wzrok chlopaka we wstecznym lusterku.

— Czesto robisz takie rzeczy? — pyta.

—Tylko raz do tej pory — odpowiadam.

Nie musimy diugo czekaé. Dziadek i Raj dobiegaja do
samochodu i wskakujg do srodka.

— Ruszaj! — krzyczy dziadek i odjezdZamy.

— Masz go? — pytam dziadka.

— Nawet nie wszedlem do $rodka! — odburkuje.

Raj patrzy na mnie.

— Karta magnetyczna juz nie dziala. Musieli ja zablo-
kowac.

Dziadek mamrocze co$ pod nosem przez caly droge
do domu.

Kiedy nas wysadzaja, Raj wychyla si¢ przez okno
i wola do dziadka:

— Musisz mi zaplacic!

Nastepnego ranka mama pyta:

— Nie widziata§ moich czarnych legginséw? Nie moge
ich znalez¢.

— Spytaj dziadka — radzg.

Mama mruzy oczy i patrzy na mnie.

— Nawet nie chce wiedzie¢.
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